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EUROPAISCHE UNION

92/65 (2013/518) EI Tiere aus Betricben (Huftiere, Vigel(2), Hasentiere,
Hunde, Katzen und Frettchen)

: Bescheinigung

Teil IT

1L Angaben zum Gesundheriszustand

(Nentweder

(1 2loder

(1Y oder

{Doder

Der/die unterzeichnete amtliche Tierarzt baw, amtliche Tierdrating 1}/ Tierarzt baw. Tierdrztin, der/die for den Herkunfisbetrieb zustindig und von der zustiindipen Behdrde zugelassen
ist{1} bescheintgt Folgendes:

.

L2

(L2

.z

[z,

(T)entweder

ILa Referenz-Nr, der Bescheinigung ILb. Lokole Referenznummer

Die in Feld 1.31 bezeichneten Tiere ertillen die Bedingunyen des Antikels 4 der Richtiinie 92/63/EWG und-waren zum Zeitpunkt der Kontrolle far die geplante
Verbringung transportfihig im Sinne der Verordnung, (EG) Nr. 172005 des Ratas,

Deridie Wiederkiuer {1)/ bzw, das Schwein/die Schweine {1) susgenommen selche Tiere, die unter die Richtlinie 641432/EWG des Raves (1) oder die Richtlinie
81/68/EWG des Rates fallen(1),

) pehiartigehoren zur At
b} wies(en) zum Zeifpunkt der Untersuchung keinerled klinische Anzsichen einer Kronkheit auf, fir die das Tier hzw, die Tisre empfinglich istsind:
c} stanmt baw, staminen aus inem amtlich anerkanng wberkulosefreien (1) smtlich anerkannt brucellosetreien (1) bzw. brucellosefreien (1) Bestand { 1)/

Betneb (1), der keinen Beschrankungen sufgrund der Schweinepest unterliegr, oder aus ginnm Betrieh, in.dem <as Tier bzw. die Tiere den Untersuchungen
gemi Anikel 6 Absmz 2 Buchstabu b {1)/ der Untersuchung gemil Artikel 6 Absatz 3 Buchstabe d ¢ L) der Richtlinie 92/65/EWG des Rates unterzagen

wurde{n), wobei die Ergebnisse negativ waren.]

Die Vogel, ausgenomren solche Visgel, die unter die Richtlinie 2005/1S8/EG des Rotes fallen,

a) wigsen zum Zeitpunkt der Untersuchung keinetlet klinische Anzeichen einer Krankheit aut, far die sie emptinglich sind;
)] erfiillen die Anforderungen des Artikels 7 der Richtlinie 92/65/EWG des Rutes:
c) erfallen die Anforderungen der Entscheidung 2007/598/EG der Kommission, wurden am  {Dntum) mit dem Impfstoff  (Bezeichnung) gegen die avitire

Influenza geimpft und stemmen aus cinem Betricb, in dem in den vergangenen zwoll Monaten pegen die ovitre Influenzo geimpft worde. ]

Die Hasenticre

a) wigsen ziim Zeitpunkt der Untersuchung keinerlei kiinische Anzeichen einer Krankheit auf, fitr dic sic empfanglich sind;

by erfillien die Anforderungen des Artikels 8 der Richtiinie 92/65/EWG des Rates.]

Die Hunde

a) wieser zum Zeitpunkt der Untersuchung durch eine(n) von der zustindipen Behdrde ermichtigte(n) Tierarzt/Tiordrztin innerhalb von 48 Stunden vor dem

Versand keinerlel Aazeichen ciner Krankhsit auf:

by sind gemil Arikel 17 Absatz | der Verordrung (EU) Nr. 576/2013 des Europtischen Parlaments und des Rargs gekennzeichnet,

[©) waten zum Zeitpunkt der Tollwattimptung mindestens 12 Wochen alt, und seit Abschluss der Tollwut-Erstimptung, die gemal den Gultigkeitsvorschriften in
Anhang ITT der Verordnung (EU) Nr. $76/2013 des Eurapatischen Parlaments und des Rates durchgetihrt wurde, sind mindestens 21 Toge vergangen, und
eine eventuelle Auffrischungsimpfung wurde innerhalb der Giiltigkeitsdauer der vorangepangenen Impfung vargenommen]] ;

{Doder (e} sind junger als 12 Wochen und nicht gegen Tollwut geimpft. oder sie sind 12-16 Wochen alt und gegen Tollwur geimpft, doch seit Absehluse der Tollwast
Erstimptung, durchgefthrt gemaf den Gultigkeitsvorschriften in Anhang I der Verotdnung (EU) Nr, 576/2013 des Europhischen Parlaments und des Rates,
sind nech keine 21 Tage vergangen], und
i} det Bestimmamgsmitglicdstast hat die Offentlichkeir gemal Artikel 37 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. §76/2013 des Eurapaischen Partaments und des
Rates dariber informiert, dass er die Verbringung solcher Tiere in sein Hoheitsgebict genchmigt, und diese Tiere werden begleitet
{Dentweder [iiy wen einer der vorlicgenden Bescheinigung beigefiigren Erkitrung des Besitzers(3), aus der hervorgeht, dass diz Tiere ab ihrer Geburt bis zum Zeitpunkt ilres Versands
keinen Kontakt mit wildlebenden Tieren von fitr Tollwut empfanglichen Arten hatton] @
{oder [if} vom Muttertier, von dem sie noch abhangiy sind, und aus dem Ausweis des Muttertieres geht hervar, dass dieses vor deren Geburt eine Tollwutimptung ethalten hat, die
den Gultigkeitsvorschrifien in Anhang T der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 des Europdischen Prrlaments und des Rates entsprach] ] .
4y werden von einem Ausweis begleitet, der gemif der Durchithrungeverordnung (EU) Nr. $77/2013 der Kommission ausgestellt wurde,
{und fe) wirden wegen ibres geplanten Bestimmungsorts yemi Feld 110 oder - im Fall einer Repionalisieruny — Feld L1 einer Behandlung gepen Echinoeoceus
multilocularis gemuB der delegivrten Verordnung (EUY Nr. 1152/201 1 der Kommission unterzogen] ] ;
(eder 2 Die Katzen {1}/ Fretichen (1)
a) wiesen zim Zeitpunkt der Untersuchung durch eine(n) vor der zustindigen Behirde srmichtigte(n) Tierara/Tiortirztin innerhalb von 48 Stunden vor dem
Versand kemnerlei Anzeichen ciner Krankheit auf’ .
B] sind gemiif} Artikel 17 Absatz | der Vererdnung (EU) Nr. 576/2013 dex Europlizchen Porlarents und des Rates gekennzeichnet;
{entweder e} waren ziim Zeitpunkl der Tollwutimpfung mindestens {2 Wachen alt, und sert Abschluss der Tollwut-Erstimpfung, die gemaft den Galtigkeitsvorsehtiften in
Anbang T der Verordnung (EU) Nr. §76/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates durchgefulirt wurde, sind mindestens 21 Tage vergangen, und
eine eventuelle Auffrischungsimpfung wurde innerhalb der Galtigkeitsdauer der voranpepangenen Iﬁpfung vorgenammen) |
(Noder 3] sind jonger als 12 Wochen und nichr gogen Tollwut geimpft, oder sie sind 12-16 Wochen alt und gegen Tollwut geimpft, doch seir Abschluss der Tellwit-
Erstimpfung, durehgefihet gema8 den Galtigkeitsvorschriften in Anhang 111 der Verordnung (EU) Nz, $76/2013 des Europuschen Parlaments und des Rates,
sind noelt keing 21 Tage vergangen], und
1} der Bestimmungsmitgliadstaar hat dix Offentlichkeit gemaB Artikel 37 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. $76/2013 des
Europaischen Parlaments und des Rates darnber informiert, dass er dic Verbringung solcher Tiere in sein Hoheitsgebict genehmigt, und diese
Tiere werden bepleitet
{ Dentwveder [} van einer der vorliegenden Bescheinipung beigefugten Erklarung des Besitzers(3), avs der hervorgeht, dass die Tiere ab ihrer Geburt bis zum Zeitpunkt ihres
Versands keinen Kontake mit wildlebenden Tieren von fur Tellwat empfinglichen Anen hanen] |
(1)oder (1) vom Muttertier, von dem sie noch abhingig sind, und aus dem Ausweis des Muatterticres meht hervor, dass dieses vor deren Geburt eine Tollwutimpfung erhalten hat, die
den Gultigkeitsvorschriften in Anhang I der Verordnung, (EU3 Nr. 576/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates entsprach] ;]
d) werden von einem Ausweis hegleitet, der gemal der Durchithrungeverardnung (EU) Nr. $77/2013 der Kormission ausgestellt wurde, |
{oder iz Die Hunde (1) Kateen (1% Fretichen {1) sind fir gine Einrichtung, ein Institut oder ein Zentrum gemall Feld 12 bestimmt, diefdas gemd Anhang C der Richtlinie
92/65/EWG zupelnseen ist, und .
o} wieser zum Zeitpunkt der Untersuchung durch cine(n) von der zustindigen Behorde armitchtigte{n) TierarztTierirztin innerhadb von 48 Stunden vor dem
Vergand Keinerlet Anzeichen einer Krankheit nuf; :
by sind pemdld Artikel 17 Absatz 1 der Verordnuny (EU) Nr. §76/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates gekennzeichnet,
<) werden van cinem Ausweis begleitet, der gemaf$ der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. $77/2013 der Kommission gusgestellt wurdc:]
IL3, Zusitzliche Garantien hinsichtlich der Krankheiten gemi® Anhang B(4} der Richtlinie 92/65/EWG des Raes(1)
25



92/65 (2013/518) EI Tiere aus Betrieben (Huftiere, Végel(2), Hasentiere,

EUROPAISCHE UNION ' Hunde, Katzen und Frettchen)

II. Angaben mmm Gesundheitszustand It.5. Referenz-Nr. der Beschelnigung 11.b. Loknle Referenznummer
Krankheit Entscheidung
Krankheit . Entscheidung
Krankheit Entscheidung
%ﬂ Blauzunpenkrankheit: Ausnohmen vom Verbringungsverbot
5o
‘E Tiere gemill Artikel 7 Absaiz | eder Artikel 7 Absatz 2 Buchsiabe a oder Artikel 7 Abgatz 2 Buchstabe b oder Artikef 7 Absatz 2 Buchstabe ¢ oder Astikel 7 Absatz 2a Buchstabe a oder
.5 Artikel 7 Absitz 2a Buchstabe b oder Artikel 7 Absatz 2a Buchstabe ¢ (ZutrefTendes anpeben) der Verordrung (EGY Nr. 126672007
e
a Tiere gemd} Artikel 8 Absntz | Buchsiabe o oder Artikel & Absatz | Buchstabe b oder Artikel & Absatz 4 oder Artikel § Absatz S (Zutreffendes anpeben) der Verordnung (EGY
£ Nr. 1266/2007 .
o Behandlung mit Insektizid/ Abwehrmitie! pepen Tnsekten  (Name des Produkts einfigen) am  {Datum einfiigen) gemib der Verordnung {EGY Nr. 126672007
: Tier{e) gemil Artikel 90 Absatz | der Verordnung (EG) Nr. [ 266/2007
-p—
g: Das Tier/Di¢ Tiere wurde(n) vort Geburt an oder zumindest in den letzten 60 Togen vor dem Versand in einer saisonal von der Bluwzungenkrankheit freien Zone withrend des snisonal

vektorfreien Zeitraums pehalten, der am  (Datuin einfijgen) begann, und das Tier/die Tiere wurde(n) dann pegebonenfalls {bitte angeben) gemdd Anhang [T Teil A Nummer ! der Verordnung
(EG) Nr, 12656/2007 ¢inem Erreger-ldentifizierunpstest pumit dem OIE-Handbueh fitr Landtiere anhand von Proben unterzogen, die binnen steben Tagen vor dem Versand gerommen wirden,

wobui das Ergebnis negativ war,

Tier{e) gemiB Anhang It Teil A Nummer 2 der Verordnung (EG) Nr. 126672007
. Tiet(e) gemili Anhang ITT Teil A Nummer 3 der Vererdnung (EG) !;]r. 1266/2007
Tier(e) pemi Anhang I Teil A Nummer 4 der Verordnung (EG) Nr. 1266/2007
Tier(e) geimpft gegen Serotyplen)  (Serotyp(en) angeben) der Blauzungenkronkheis mit  (Bezeichnung des Impfetoffs einfilgen) . einem Totimpfstoff / modifizierten Lebendimpfstoff

(Zutreffendes angeben?, gemi Anhang [} Teil A Nummer 8 der Verordnung (EG) Nr. 1266/2007.
Dus Tier/Di Tiere wurde(n) cinom scrologischen Test gemad dem OIE-Hasdbach fisr Landtiere zum Nachuweis von Antikorpern pepen den Virusserotyp der Blauzungenkrankhet  (Serotyplen)
angebent gemiB Anbang 101 Teil A Nummer 6 der Verordnung (EG) Nr. 1266/2007 unterzogen,
Das Tier/Die Tiere wurde{n) einem spezifischen serologischen Test gemul dem OlE-Handbuch fiir Landticre zum Nachweis von Antikdrpern gegen slle vorhandenen oder moglicharweise
varhandenen Virusserotypen der Blouzungenkrankheit  (Serotypien) anpeben) gema Anhang I Tail A Nummer 7 der Verordoung {EG) Nt 1266/2007 unterzogen.

Nicht triichtige(s) Tier(c)" oder Moglicherweise trichtige(s) Tier(e) entsprechend der/den Bedingungfen)  pemilid den Nummern 5, 6 usd 7 vor Besamung oder Pasrung, oder gemal

Nummer 3 ; Zutreffendes anpuben™

Erlgiuterungen

Teil I

Feld 1.6: . Nrin). der Begleitdokumente: Gegeb falls CITES-Nununer(n) angeben,

Feld [.19: Den entsprechenden KN-Code nngeben: 01.06.19, 01.05.31, 01.06.32, 01.06.39.

Feld 1.31: Identifizierunpssystem: Wenn mdglich, individuelle Kennaummer angeben; bei kleinen Tieren reicht die Kennrummer der Charge aus. Im Fall von Hunden, Katzen und Fretichen
Ausweig angeben,
Kennaummer; Im Fall von Hunden, Katzen und Frettchen alphanumerische Tdtowicrungsnummer oder alphanumerischen Transponder-Code angeben.
Pagsnummer: Im Fall von Hunden, Katzen und Frettchen den cinmaligen alphanumerischen Code des Ausweises angeben.

Teil T

[{}] Nightzutreffendes stretchen. . . X

{2) Die Bescheinigungsanforderungen gelten nur fiir Vagel, die im Rahmen cines durch die Entscheidung 2007/398/EG der Konunission penchiniigten Schutzimpfplans gepen die avidre Influenza

peimpft warden
3 Die der Bescheinigun,s beizufiyende Erklirung gemad Nummer IL2 ist entsprechend Anhany [ der Durchfithrungaverordnung (EL) Nr. 577/2013 der Komimission zit erstellen.
{4 Wie von dem jeweiligen Mirgliedstant, der nach dem Unionsrecht zuatitzliche Garantien verlangen darf, vorgeschricben,
Stempel und Unterschrilt missen sich farblich von den dbrigen Angaben in der Bescheinigung absetzen,
Digse Bescheiniguny gilt 10 Tage ab dem Darum der Untersehrift des amtlichen Tierarztes/der anstlichen Tierdratin oder des Ticrarztesider Tiertretin, der/die fir den Herkunfisbetrish zustandiy und von der

zustandipen Behdrde emadchitiyt ist.

Amdicher Tierarzt oder amthcher Inspektor

Name (in GroBbuchstaben): Qualifikation und Titel:

Lokale Veterindreinheit: Nr.der fokalen Veterinireinheit:
Datunt: Unterschrift:

Siegel




